Instructions

PROFESSIONAL MONITOR HEADPHONES ATH-M50x/ATH-M40x/ATH-M30x/ATH-M20x
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Thank you for purchasing these headphones. Before using these headphones,
please read through these operating instructions to ensure that you will use the
headphones correctly.

CAUTION

Please read these cautions before using your headphones.
To ensure safety, observe all cautions while using this equipment.

Warnings

@®Never use the headphones while driving a car, riding a motorcycle or bicycle or
operating any other vehicle.

@®Do not use the headphones in places where the inability to hear ambient sound
presents a serious risk (such as at railroad crossings. train stations, construction
sites or on roads where vehicles and bicycles are traveling).

@To prevent damage to your hearing, do not raise the volume too high. Listening to
loud sound for an extended period may cause temporary or permanent hearing loss.

@Discontinue use if skin irritation results from direct contact with the product.

@®Do not disassemble, modify or attempt to repair the headphones.

@Be careful to avoid pinching yourself between the housing and arm of the product.

Cautions

@To ensure compatibility and correct usage. always consult the user manual of any
device before connecting the headphones to it.

@These headphones are designed to easily dissipate noise to the outside. On public
transport systems or in other public places, keep the volume low so as not to
disturb other people.

@Please minimize the volume on your audio device before connecting the
headphones in order to avoid hearing damage from sudden exposure to excessive
volume.

@®When using this product in a dry environment, you may feel a tingling sensation in
your ears. This is caused by static electricity accumulated on your body, not by a
headphone malfunction.

@Do not subject the headphones to strong impact.

@Do not store the headphones under direct sunlight, near heating devices or in a
hot, humid or dusty place. Do not allow the headphones to get wet.

@®When this product is used for a long time, the headphones may become discolored
due to ultraviolet light (especially direct sunlight) or wear.

@Simply placing this product in a bag or pocket may cause the cable to become
tangled and snag. which may result in severed wires.

@Connect/disconnect the cable by holding the plug. Pulling directly on the cable can
result in a broken wire and the risk of electric shock.

@®Do not wind the cable around your portable audio device. This may damage or sever
the cable.

@Audio-Technica will not be liable in any way for any loss of data in the unlikely event
that such losses should occur while using this product.

M Cleaning

Get into the habit of regularly cleaning your headphones to ensure that they will last
for a long time. Do not use alcohol, paint thinners or other solvents for cleaning
purposes.

@Cleaning the headphones
To clean, wipe with a dry cloth.

@Cleaning the cables
If the cables have become soiled (by perspiration, for instance). wipe them with a dry
cloth immediately after use. Using cables which are dirty may cause them to
deteriorate, become hard and give rise to problems.

@Cleaning the plug
Using the plug when it is dirty may cause intermittent sound or noise. When the plug is
dirty, wipe it with a dry cloth.

@Cleaning the earpads and headband
To clean, wipe with a dry cloth. Earpads and headband may fade if sweat or water
dries on them. If the earpads get wet, we recommend wiping them with a dry cloth and
allowing them to dry in the shade.

@For long-time storage. keep the headphones in a well-ventilated place without high
temperatures and humidity.

@The earpads and headband deteriorate over time due to use or storage. For information
about replacing earpads and headband or other parts, or for information about other
serviceable parts, contact your Audio-Technica dealer or service center.
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[l Part names and an example of connection
Please confirm each part before using these headphones.
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English

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in

ERENN Ul B

Nederlands

Europ countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen
Geréten (Anzuwenden in den européischen Landern mit einem
separaten Sammelsystem fiir diese Geréte)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern
an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag zum
korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit Threr Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen gefihrdet. Materialrecycling hilft den Verbrauch von
Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen iiber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de
vie (Applicable dans les pays européens disposant de systémes
de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce
produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a
un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques
et électroniques. En s’assurant que ce produit est bien mis au rebut de
maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les conséquences négatives
potentielles pour I’environnement et la santé humaine. Le recyclage des
matériaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute information
supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter
votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ol vous avez acheté le
produit.

Verwijdering van oude Elektrische en Elektronische Apparaten

(Toep in de Europese landen met gescheiden

| saf | ar |

ophaalsysteem)

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product
niet als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet echter naar een
plaats worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt
gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwijderd, voorkomt u voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich
zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De
recyclage van materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen.
Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u het
best contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast
met de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt
gekocht.

Handtering af udtjent elektrisk og elektronisk udstyr (Gaelder for
europeiske lande med separate indsamlingssystemer).

Dette symbol pé produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke mé
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse og genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Ved at sikre, at produktet bortskaffes korrekt, forebygges
de eventuelle negative miljg- og sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshindtering af produktet kan fordrsage. Genbrug af materialer
vil medvirke til at bevare naturens ressourcer. Yderligere information om
genbrug af dette produkt kan fas hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller i butikken, hvor produktet blev kgbt.

Omhiéndertagande av gamla elektriska och elektroniska
produkter (anvéndbara i europeiska lander med separata
insamlingssystem)

Symbolen pé produkten eller emballaget anger att produkten inte fir hanteras
som hushéllsavfall. Den skall i stillet limnas in pd uppsamlingsplats for
dtervinning av el- och elektronikkomponenter. Genom att sékerstilla att
produkten hanteras pa ritt sitt bidrar du till att forebygga eventuella negativa
miljo- och hélsoeffekter som kan uppstd om produkten kasseras som vanligt
avfall. Atervinning av material hjilper till att bibehalla naturens resurser. For
ytterligare upplysningar om atervinning bor du kontakta lokala myndigheter
eller sophamtningstjéanst eller affaren dér du kopte varan.

Contact information for European customers

Audio-Technica Limited
Technica House, Unit 5, Millennium Way Leeds, LS11 5AL, United Kingdom

Portugués
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Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al final de
su vida util (Aplicable en paises europ con si de
recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no
puede ser tratado como residuos domésticos normales, sino que deben
entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y
electrénicos. Asegurandose de que este producto es desechado correctamente,
Usted estd ayudando a prevenir las consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacién de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar
los recursos naturales. Para recibir informacién detallada sobre el reciclaje de
este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida
mds cercano o el distribuidor donde adquiri6 el producto.

Tratamento de Equipamentos Eléctricos e Electronicos no final
da sua vida util (Aplicavel em paises Europeus com sistemas de
recolha independentes)

Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este nio deve ser
tratado como residuo doméstico. Ao invés, serd colocado no ponto de recolha
destinado a reciclagem de equipamento eléctrico e electronico. Assegurando-
se que este produto é despejado correctamente, voc€ ird prevenir potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente bem como para a satide
humana, que de outra forma poderiam ocorrer pela manipulagdo imprépria
deste produto. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagio dos
recursos naturais. Para obter mais informacao detalhada sobre a reciclagem
deste produto, por favor contacte o municipio acentos onde reside, os
servigos de recolha de residuos da sua drea ou a loja onde o produto foi
adquirido.

Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico (Applicabile
in tutti | paesi dell’Unione Europea che utilizzano un sistema di
raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non
deve essere riposto in un punto di raccolta adibito a rifiuti domestici. Deve
invece essere trattato nel punto di raccolta appropriato per il riciclo di
apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia
smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I’ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere
causate dal uno smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a
conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il
riciclaggio di questo prodotto, potete contattare il vostro ufficio comunale, il
servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove I’avete
acquistato.

Pozbywanie sig zuzytego sprzetu (Stosowane w krajach
europejskich posiadajgcych system selektywnej zbiorki
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odpadoéw)

Takie oznaczenie na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbi6rki sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego w celu recyklingu. Zapewniajac prawidiowg dyspozycje
dotyczacy produktu, zapobiega si¢ jego negatywnemu dziataniu na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogloby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego postgpowania. Recykling materialéw pomoze w ochronie
bogactw naturalnych. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢ urzedem
miejskim, ze stuzbami oczyszczania miasta lub ze sklepem, w ktérym ten
produkt zostat zakupiony.

Yrunusauua JJIEKTPUYECKOro U IJIEKTPOHHOro OGOPYAOBBHIIH
(AvpeKTMBa NPUMEHAETCA B CTpaHax, rAe AeUCTBYIOT cuctema
paspenbHoro c6opa oTxoAoB).

JlaHHBIA 3HAK Ha yCTPOWCTBE MIIM €ro yNIaKOBKe 0003HA4aET, YTO JaHHOE
YCTPOMCTBO HENb3sl yTUIN3UPOBATH BMECTE C POUMMH OLITOBBIMH OTXOJIAMH.
Ero ciiefiyeT ciaTh B COOTBETCTBYIOUMII IPUEMHBII IYHKT NepepaboTKu
3UIEKTPHYECKOrO U 3JIEKTPOHHOr0 06opyfoBaHysi. HenpasunbHas yTunmsanus
JAHHOTO M3[E/IUs MOXKET IPHBECTH K MOTEHIMAILHO HEraTUBHOMY BIIUSTHMIO
Ha OKPYXAFOLLYIO CPE/ly  3[I0POBbE JIIO/Iei, IOITOMY /ISl IPEIOTBPAILIEHHS
TIOOGHBIX MOCNEACTBUI HEOGXOAMMO BBINIOJHATE CIEUMAIbHbIE TPEGOBAHUS
IO yTHIM3alMK 3TOro usaenus. IlepepaboTKa JaHHBIX MAaTEPUAJIOB IOMOXET
COXPaHHTh MPUPOJIHbIE pecypchl. 115 nosyyerus Gonee noapo6Hoi
uHbpOpMaLuK 0 NepepaboTKe ITOro U3JENUst 0OPAaTHTECH B MECTHBIE OPraHbl
TOPOJICKOTO YNPABIIEHHUs], CIy>KOy c60pa GbITOBLIX OTXOIOB MJIM B MarasuH,
/e ObUTO MPHOGPETEHO M3fleNHe.

Kéaytosta poistetun sdhko- ja elektroniikkalaitteen havitys
(Euroopan maiden keraysjarjestelmét)

Symboli, joka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoittaa, etté titd
tuotetta ei saa kisitelld talousjdtteend. Tuote on sen sijaan luovutettava
sopivaan sihko-ja elektroniikkalaitteiden kierrétyksestd huolehtivaan
keridyspisteeseen. Tdmén tuotteen asianmukaisen hévittdmisen
varmistamisella autetaan estiméin sen mahdolliset ympéristoon ja terveyteen
kohdistuvat hailtavaikutukset, joita voi aiheutua muussa tapauksessa timén
epiasianmukaisesta jitekasittelystd. Materiaalien kierritys sddstad
luonnonvaroja. Tarkempia tietoja tdmén tuotteen kierrattdmisestd saa
paikallisesta kunnantoimistosta.
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This explanation is a guidance concerned with the envir I laws and regul of the People’s
Republic of China. The printed information as well as the list of contained materials conform with the standard
values established by the related laws and regulations of the People’s Republic of China, and does not apply to other
Restrictions of Hazardous Substances including Europe’s RoHS directive.

Diese Erklarung ist eine Anleitung , die sich mit den U zen und -r der Volksrepublik
China befasst. Die gedruckten Informationen, sowie die Liste der enthaltenen Materialien stimmen mit den
Vorgabewerten, die durch die zugehorigen Gesetze und Regelungen der Volksrepublik China eingefiihrt wurden,
iiberein. Sie treffen nicht auf andere umweltbezogene Regelungen inklusive der Europidischen RoHS-Richtlinie zu.

Ceci est un guide concernant les lois et I’ ble des régl de la République populaire de Chine
sur I’environnement. Les informations ci-présentes ainsi que la liste des produits spécifiés sont conformes aux
normes établies par les lois et les réglements en vigueur en République populaire de Chine, et ne s'appliquent pas
aux autres restrictions sur les substances dangereuses ni a la directive RoHS de I’'Union Européenne.

Esta explicacion es un consejo con respecto a las leyes yr de la Repii

Popular China. La informacién impresa asi como la lista de materiales contenidos estdn conformes con los valores
estandar establecidos por las leyes y regulaciones relacionadas de la Repiiblica Popular China, y no se aplica a otras
Restricciones de Substancias Peligrosas incluyendo la directriz RoHS de Europa.

 da Reodibi

Esta expli com leiser P Popular da

China. As informagdes impressas, bem como a lista dos materiais incluidos com os valores padrio estabelecidos

pelas leis e regulamentagdes da Repiiblica Popular da China e ndo se aplica a outras restrigdes relacionadas com
ubstancias perigosas, incluindo a directiva RoHS europeia.

Questa spiegazione ¢ una guida relativa alle leggi ed ai r li della Rep Popolare
Cinese. Le informazioni stampate, nonché la lista dei materiali contenuti, sono conformi ai valori standard stabiliti
dalle relative leggi e regolamentazioni della Repubblica Popolare Cinese, e non sono applicabili ad altre Restrizioni
di Sostanze Nocive, inclusa la direttiva Europea RoHS.

Nederlands

Deze uitleg is een advies met betrekking tot de milieu wetten en regelgeving van de Volksrepubliek China.
Zowel de gedrukte informatie als de inhoudslijst van materialen beantwoorden aan de standaard waarden tot stand
gekomen door de van toepassing zijnde wetten en regels van de Volksrepubliek China en gelden niet voor andere
beperkingen van riskante substanties inclusief de Europese RoHS richtlijn.

20 é uma ori aor

Denne forklaring er en vejledning omhandlende Folkerepublikken Kinas milj love og b

Béde de trykte oplysninger og de indeholdte materialer er i overensstemmelse med standardvzardierne, som er
blevet etableret af Folkerepublikken Kinas rel de love og b og galder ikke andre restriktioner for
farlige stoffer inklusiv Europas RoHS direktiv.

Den hir forklaringen ér en vagledning gillande kinesiska miljolagar. Informationen och materiallistan
o i ed dardvirdena i de kinesiska miljélagarna, och tillimpas inte av andra restriktioner for
farliga amnen, sdsom det europeiska RoHS-direktivet.
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Jeyzk polski

Wyjasnienie to jest poradnik, dotyczacy praw ochrony $rodowiska i regulacji Chiiiskiej Republiki Ludowej.
Wydrukowana informacja jak réwniez lista zataczonych materiatéw potwierdzaja zgodnos¢ z standardowymi
warto§ciami, oszacowanymi przez wlasciwe prawa i regulacje Chiriskiej Republiki Ludowej, a nie moga by¢ one
stosowane do restrykcji o niebezpiecznych substancjach, facznie do dyrektywy UE o RoHS.

Pycckuii
TO SABJIACTCH P € KOJIOTHYECKHMH
Pecny6mmku Kuraii. [Tevatnas naopManms, TakKe KaK CIUCOK COfIEPXKAILIMXCSA MATEPUANOB, COOTBETCTBYET CTAKMIAPTHBIM
H P Kurait u ve npumensiercst

H "
H MHCTPYKIY p

[

5 YCT M MHCTDY
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Téma selitys on Kiinan ympiristol ja in liittyvi ohje. Painetut tiedot samoin
kuin sisiltyvien materiaalien lista noudattavat standardiarvoja, jotka on midritetty Kiinan kansantasavallan
vastaavissa laeissa ja asetuksissa eivitki piide muihin vaarallisten aineiden kiyttod rajoittaviin asetuksiin mukaan
luettuna Euroopan RoHS-direktiivi.
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U.S. Two-Year
Limited End-User Warranty

This product and selected Audio-Technica brand products purchased in the U.S.A.
from an authorized Audio-Technica (A.T.U.S.) dealer are warranted for two years from
date of purchase by A.TU.S. to be free of defects in materials and workmanship. To
identify those products, go to www.audio-technica.com/usawarranties. In event of a
defect, End-User’s exclusive remedy is at A.TU.S. election, the cost of repair, refund
of the purchase price in the form of credit or cash, or replacement of the product.
The product must be delivered to A.T.U.S. or an Authorized Service Center, prepaid,
together with the sales slip or other proof of purchase date. This warranty excludes
defects due to normal wear, abuse, shipping damage, or failure to use product in
accordance with instructions. This warranty is void in the event of unauthorized
repair or modification, or removal or defacing of the product labeling.

For U.S. service return instructions and procedure please go to:
www.audio-technica.com/returninstructions.

A.TU.S! warranty is to the End User only. Except for A TU.S! said express
warranty, A.TU.S. MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WITH
RESPECT TO THE PRODUCTS. A.T.U.S. SPECIFICALLY MAKES NO WARRANTY
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Except to the extent precluded by applicable state law, A.T.U.S. IS NOT LIABLE
FOR CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, DIRECT OR SPECIAL DAMAGES
ARISING, DIRECTLY OR INDIRECTLY, IN RESPECT OF SUCH PRODUCTS OR
USE OR FAILURE THEREOF WHETHER BASED ON BREACH OF WARRANTY,
NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, TORT OR OTHERWISE.

This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which
vary from state to state.

Outside the U.S.A., please contact your local dealer for warranty details.

Audio-Technica U.S., Inc.
1221 Commerce Drive
Stow, Ohio 44224





